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I. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DE AGRICULTURA, ALIMENTACION E MEDIO
AMBIENTE

13261 Real decreto 1080/2014, do 19 de decembro, polo que se establece o réxime
de coordinacion das autoridades de xestiobn dos programas de
desenvolvemento rural para o periodo 2014-2020.

En aplicacién do Regulamento (CE) n.° 1698/2005 do Consello, do 20 de setembro
de 2005, relativo a axuda ao desenvolvemento rural a través do Fondo Europeo Agricola
de Desenvolvemento Rural (Feader), para o periodo de programacion de desenvolvemento
rural 2007-2013, existia en Espafa unha estrutura da programacion baseada nun marco
nacional de desenvolvemento rural, dezasete programas rexionais e un programa
especifico para a Rede rural nacional, aplicables até o 31 de decembro de 2015. Para
facilitar a coordinacion entre as dezaoito autoridades de xestidn existentes, publicouse o
Real decreto 1113/2007, do 24 de agosto, polo que se establece o réxime de coordinacion
das autoridades de xestidon dos programas rexionais de desenvolvemento rural. Este real
decreto creou unha estrutura de coordinacion da aplicaciéon da politica de desenvolvemento
rural comunitaria en Espafia baseada nun comité nacional de seguimento para a
coordinacion da execucién dos programas e a coordinacién das autoridades de xestién
dos programas rexionais polo Ministerio de Agricultura, Alimentacién e Medio Ambiente, a
través da hoxe Direccion Xeral de Desenvolvemento Rural e Politica Forestal.

En aplicacién do artigo 6.2 do Regulamento (UE) n.° 1305/2013 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, relativo a axuda ao desenvolvemento
rural a través do Fondo Europeo Agricola de Desenvolvemento Rural (Feader) e polo
que se derroga o Regulamento (CE) n.° 1698/2005 do Consello, a estrutura de
programacion en Espafia para o periodo 2014-2020, segundo se acordou na Conferencia
Sectorial de Agricultura e Desenvolvemento Rural celebrada os dias 24 e 25 de xullo
de 2013, basearase nos dezasete programas de desenvolvemento rural e nun marco
nacional de desenvolvemento rural, que contera aqueles elementos comuns a todos os
programas e, como novidade, respecto do periodo 2007-2013, un Programa nacional de
desenvolvemento rural que incluird a Rede rural nacional. E dicir, a conferencia sectorial,
co criterio dunha maior simplificacion das estruturas administrativas e de simplificacién
burocratica, optou por reunir baixo a mesma autoridade de xestién e dentro do mesmo
programa as medidas e operacidns que contén o Programa nacional de desenvolvemento
rural que, pola sua vez, engloba as antigas actuaciéns propias da Rede rural nacional,
que contaba cun programa propio no periodo 2007-2013 regulado pola
Orde ARM/3367/2010, do 22 de decembro, pola que se establece a organizacion da
Rede rural nacional, e que se procede a derrogar por este real decreto. Por tanto, o
Programa nacional incluird a estrutura e as disposicidons de xestion da Rede rural
nacional regulada no artigo 54 do Regulamento (UE) n.° 1305/2013 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, e o seu Plan de accién para o
periodo 2014-2020.

O Programa nacional é compatible cos programas de desenvolvemento rural
autondmicos, cunha clara delimitacién entre ambos os ambitos de programacion que esta
definida no marco nacional, e inclie actuacions de interese nacional que exceden o
ambito autonémico, asi como outras que son competencia da Administracion xeral do
Estado. A execucién de todas as medidas producira, sen dubida, efectos positivos para
promover a unidade de mercado e a igualdade de trato en situacidons semellantes.

Conforme o artigo 65 do Regulamento (UE) n.° 1305/2013 do Parlamento Europeo e
do Consello, do 17 de decembro de 2013, cada programa debera contar cunha
autoridade de xestion, responsable da xestidon e aplicacion do programa, cunha
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separacion clara de funcions cos organismos pagadores e de certificacion, designados
conforme a normativa da Union Europea. Desta forma prevese a existencia dunha
autoridade de xestién por cada un dos programas rexionais e outra para o Programa
nacional de desenvolvemento rural.

Ademais, considérase necesario dispor, para este periodo de programacion, dun
organismo de coordinacion das autoridades de xestién, de conformidade co artigo 66.4
do Regulamento (UE) n.° 1305/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro de 2013, que establece que, cando un Estado membro tefa mais dun
programa, se podera designar un organismo de coordinacion para efectos de asegurar a
coherencia na xestion dos fondos e establecer un vinculo entre a comision e as
autoridades de xestion, sen prexuizo das funcions de coordinacion dos organismos
pagadores de Espafia atribuida ao Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA) de acordo
co disposto no Real decreto 327/2003, do 14 de marzo, polo que se regula o réxime dos
organismos pagadores e de coordinacion co Feoga-Garantia.

No periodo 2007-2013 xa existia en Espafia un organismo de coordinacion das
autoridades de xestion, creado polo Real decreto 1113/2007, do 24 de agosto, no seu
artigo 5. Resulta imprescindible manter esta configuraciéon de cara ao periodo 2014-2020,
co fin de fixar posiciéns sélidas entre todas as autoridades de xestion dos fondos de
desenvolvemento rural, e asegurar asi a coherencia na xestion dos mais de oito mil
milléns de euros procedentes do Feader con que conta Espafa para todo o
periodo 2014-2020, maxime tendo en conta que para este periodo este desefio encontra
expreso apoio na normativa da Unién Europea mencionada. Dado que as funciéns do
organismo de coordinacion as exercera a Direccion Xeral de Desenvolvemento Rural e
Politica Forestal —como xa ocorria para o periodo anterior— en ningun caso se esta
creando un novo 6rgano —pois existe xa na estrutura organica do departamento— nin
aumentando o gasto publico —pois as suas funcidéns atenderanse cos medios persoais e
materiais xa existentes no mencionado centro directivo—. Asi mesmo, ao confluiren na
mesma direccion xeral as tarefas propias do organismo de coordinacion e da autoridade
de xestién do Programa nacional de desenvolvemento rural, l6grase unha perspectiva
holistica da materia que se vai tratar e o fomento das economias de escala e as
adecuadas interrelaciéns entre funciéns, respectando, en todo caso, as diferentes
aproximacioéns a cuestion que ambas as funcidns exixen necesariamente.

Para o correcto funcionamento deste organismo de coordinacion das autoridades de
xestion é fundamental contar cun comité de coordinacion das autoridades de xestion. En
particular, este Comité de coordinacién afondara na necesaria coordinaciéon de posicions
entre todas as autoridades de xestidon dos programas de desenvolvemento rural, en apoio
do organismo de coordinacion.

E mais, este Comité de coordinacion herda a estrutura das reuniéns de coordinacién
de autoridades de xestion celebradas informalmente e con periodicidade mensual durante
o periodo de programacion 2007-2013, que se demostraron esenciais na correcta
imbricaciéon do sistema. O Comité de coordinacion das autoridades de xestion estara
formado polas dezaoito autoridades de xestion dos programas de desenvolvemento rural
espanois.

Debido a importancia das decisidons que ten que adoptar este Comité, en particular a
proposta de realizar transvasamentos de fondos entre programas prevista nesta norma e
inexistente no anterior periodo de programacién, compre sustentar a sua estrutura
mediante unha previsién expresa que o presente real decreto contefia e que a sua
composicién permita a maxima axilidade e participacion das autoridades de xestiéon
implicadas. En consecuencia, sen aumentar o numero total de érganos colexiados,
l6grase con esta norma unha efectiva distribucidon dos recursos e unha maximizacion das
potencialidades organizativas para unha efectiva toma de decisiéns que, en todo caso, se
atenderan cos medios persoais e materiais xa existentes. Novamente, aténdese con esta
modificacion ao criterio dunha mellor articulacion das estruturas administrativas e de
simplificacién burocratica.
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Asi mesmo, de conformidade co artigo 73 do Regulamento (UE) n.° 1305/2013 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, reconfigirase o Comité
nacional de seguimento creado polo Real decreto 1113/2007, do 24 de agosto,
adecuandoo as novas necesidades deste periodo de programacion e adaptandoo en
canto as suas funcions, as novas necesidades derivadas tanto da experiencia na xestion
do desenvolvemento rural no noso pais como no novo marco normativo da Union para
este periodo de programacion. A composicion do Comité incliuese como anexo deste real
decreto.

Este Comité sera o 6rgano encargado de garantir a coordinacion da execucion dos
programas, tanto do nacional como dos rexionais, en relacion co marco nacional e a
utilizacion dos recursos financeiros, asi como propor as posibles modificaciéns do marco
nacional. Formaran parte del tanto as administraciéns publicas estatal e rexionais como
os representantes dos axentes sociais, ambientais e econdmicos de ambito nacional con
interese no medio rural, co fin de garantir a gobernanza e a participacion da sociedade na
toma de decisions e na sua posta en marcha, de acordo co preceptuado na normativa da
Union Europea ao respecto.

Débese sinalar que a presente norma suprime o antigo Comité de participacion da
Rede rural nacional, creado polo artigo 4 da Orde ARM/3367/2010, do 22 de decembro,
xa que este Comité de participacion quedaria agora dentro da estrutura do Comité de
seguimento do Programa nacional que, como programa de desenvolvemento rural, ten a
obrigacién regulamentaria de contar cun comité de seguimento propio.

Finalmente, establécense precisidns sobre o lugar de presentacion das solicitudes de
axuda as medidas de desenvolvemento rural no caso en que ou a explotacion ou o
investimento supere o ambito dunha soa comunidade auténoma tendo en conta que,
segundo o establecido no Real decreto 1075/2014, do 19 de decembro, sobre a aplicacion
a partir de 2015 dos pagamentos directos a agricultura e @ gandaria e outros réximes de
axuda, asi como sobre a xestion e control dos pagamentos directos e dos pagamentos ao
desenvolvemento rural, no caso de que se trate dunha das medidas establecidas no
ambito do sistema integrado de xestién e control que regula o dito real decreto cuxo prazo
de solicitude coincida co da solicitude unica, a dita solicitude debera estar incluida na
solicitude Unica de cara a simplificacion normativa e a reducion de cargas administrativas
inxustificadas para o cidadan.

Este real decreto ditase en virtude do artigo 149.1.13.2 da Constitucion espafiola que
atrible ao Estado a competencia exclusiva en bases e coordinacién da planificacién xeral
da actividade econdmica.

Na elaboracién deste real decreto consultdronse as comunidades auténomas e as
entidades representativas dos sectores afectados.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Agricultura, Alimentacion e Medio
Ambiente, coa aprobacion previa do ministro de Facenda e Administracions Publicas, de
acordo co Consello de Estado e logo de deliberacion do Consello de Ministros na sua
reunién do dia 19 de decembro de 2014,

DISPONO:
Artigo 1. Obxecto.

Este real decreto ten por obxecto establecer as normas de coordinacién das
autoridades de xestion dos programas de desenvolvemento rural correspondentes ao
periodo de programacion 2014-2020, no marco do disposto no Regulamento (UE)
n.° 1305/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013,
relativo & axuda ao desenvolvemento rural a través do Fondo Europeo Agricola de
Desenvolvemento Rural (Feader) e polo que se derroga o Regulamento (CE)
n.° 1698/2005 do Consello, a través dos seguintes érganos:

a) Organismo de coordinacion de autoridades de xestion.
b) Comité nacional de seguimento.
c) Comité de coordinaciéon das autoridades de xestion.
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Artigo 2.  Definiciéns.

Para efectos do presente real decreto entenderase por:

a) Marco nacional de desenvolvemento rural: instrumento de programacion que
inclue os elementos comuns dos programas rexionais e nacional segundo establece o
artigo 6.3 do Regulamento (UE) n.° 1305/2013 do Parlamento Europeo e o Consello,
do 17 de decembro de 2013.

b) Programa nacional de desenvolvemento rural: programa de desenvolvemento
rural unico para todo o territorio nacional segundo o previsto no artigo 6.2 do Regulamento
(UE) n.° 1305/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013.
Neste programa a estratexia responde a criterios nacionais, tendo en conta o establecido
no marco nacional.

c) Programa rexional de desenvolvemento rural: programa de desenvolvemento
rural para cada comunidade autbnoma segundo establece o artigo 6.2 do Regulamento
(UE) n.° 1305/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013.
Neste programa a estratexia responde a uns criterios rexionais e é coherente coa prevista
no Programa nacional, sempre considerando os elementos comuns establecidos no
marco nacional.

d) Autoridade de xestion: 6rgano ou entidade responsable da xestién e aplicacion de
cada programa, tal e como se establece no artigo 66 do Regulamento (UE) n.° 1305/2013
do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013.

e) Organismo de coordinacién das autoridades de xestion: érgano designado de
conformidade co artigo 66.4 do Regulamento (UE) n.° 1305/2013 do Parlamento Europeo
e do Consello, do 17 de decembro de 2013, cuxo fin & asegurar a coherencia na xestion
dos fondos e establecer un vinculo entre a Comision Europea e as autoridades de xestion
de cada programa rexional e do Programa nacional.

Artigo 3. Contido do marco nacional de desenvolvemento rural e dos programas de
desenvolvemento rural.

1. O marco nacional de desenvolvemento rural, que elaborara o organismo de
coordinacién de autoridades de xestion, axustarase ao disposto no Regulamento de
execucion (UE) n.° 808/2014 da Comision, do 17 de xullo de 2014, polo que se establecen
disposicions de aplicacion do Regulamento (UE) n.° 1305/2013 do Parlamento Europeo e
do Consello, relativo a axuda ao desenvolvemento rural a través do Fondo Europeo
Agricola de Desenvolvemento Rural (Feader) e incluira, ao menos:

a) Declaracion da necesidade dunha aplicacién harmonizada da lexislacién da
Union Europea de desenvolvemento rural que evite situacions de discriminaciéon e
desigualdade entre as diferentes partes do territorio nacional.

b) Precision dos puntos de conexiéon no caso de operaciéns cuxo ambito territorial
supere o dunha comunidade autbnoma segundo o disposto no artigo 5.

¢) Relaciéns entre o marco nacional, os programas de desenvolvemento rural
rexionais, o Programa nacional de desenvolvemento rural e o acordo de asociacién
definido no artigo 2.20 do Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeo e do
Consello, do 17 de decembro de 2013, polo que se establecen disposiciéns comuns
relativas ao Fondo Europeo de Desenvolvemento Rexional, ao Fondo Social Europeo, ao
Fondo de Cohesion, ao Fondo Europeo Agricola de Desenvolvemento Rural e ao Fondo
Europeo Maritimo e da Pesca.

d) Cadro resumo da contribucién Feader por cada comunidade auténoma e cada ano.

e) Mecanismo de transferencia de fondos entre programas nos termos do artigo 5.

f) Medidas para as cales se establecen elementos comuns.

g) Definicion e funciéns do organismo de coordinacion de autoridades de xestion
segundo o disposto nos artigos 7 e 8.

h) Mecanismos de verificacion e control das medidas.

i) Composicion e funcions do Comité nacional de seguimento.
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2. O contido dos programas rexionais e nacional de desenvolvemento rural
adecuarase ao disposto no artigo 8 do Regulamento (UE) n.° 1305/2013 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, e ao disposto no Regulamento de
execucion (UE) n.° 808/2014 da Comisién, do 17 de xullo de 2014.

3. O marco nacional de desenvolvemento rural e o Programa nacional de
desenvolvemento rural teran en conta o establecido polos niumeros 3, 4 e 5 do artigo 12
da Lei 35/2011, do 4 de outubro, sobre titularidade compartida das explotaciéns agrarias.

Artigo 4. Aprobacién do marco nacional de desenvolvemento rural.

O marco nacional de desenvolvemento rural aprobarao mediante decisidén a
Comision UE para efectos da programacion Feader 2014-2020, e o seu contido normativo
tramitarase como disposicidn regulamentaria ditada en desenvolvemento do dereito
comunitario europeo.

Artigo 5. Operacions que afecten duas ou mais comunidades autbnomas.

1. Consideraranse operacions que afecten duas ou mais comunidades auténomas
as seguintes:

a) No caso en que o solicitante sexa titular dunha explotacién, cando a base
territorial desta se estenda a duas ou mais comunidades autonomas.

Para estes efectos, considerarase a definicion de explotacion establecida no
artigo 4.1.b) do Regulamento n.° 1307/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17
de decembro de 2013, polo que se establecen normas aplicables aos pagamentos
directos aos agricultores en virtude dos réximes de axuda incluidos no marco da politica
agricola comun e polo que se derrogan os regulamentos (CE) n.° 637/2008 e (CE)
n.° 73/2009 do Consello.

b) No caso de que o solicitante sexa outro tipo de operador, cando supofia un
investimento que abarque duas ou mais comunidades autbnomas.

2. No caso en que a base territorial das explotaciéns se estenda a duas ou mais
comunidades auténomas, o lugar de presentacién da solicitude das axudas dependera do
tipo de axuda, segundo os seguintes casos:

a) No caso de axudas por superficie ou relacionadas con animais, a solicitude de
axuda presentarase na comunidade auténoma onde se presente a solicitude Unica
establecida no Real decreto 1075/2014, do 19 de decembro, sobre a aplicacion a partir
de 2015 dos pagamentos directos a agricultura e a gandaria e o sistema de xestién e
control das medidas de desenvolvemento rural e outros réximes de axuda. Cada
comunidade autdbnoma debera xestionar e aboar a axuda das medidas incluidas no seu
programa rexional e exclusivamente no que ao seu ambito territorial se refire. Para estes
efectos, o Fondo Espaniol de Garantia Agraria (FEGA) establecera o oportuno sistema de
intercambio de informacion.

b) No caso de axudas de investimento en bens mobles, a solicitude de axuda
presentarase na comunidade auténoma onde a explotacion tefia maior base territorial. En
caso de que se trate dunha explotacion sen terra, a solicitude presentarase na comunidade
auténoma onde estea a explotacion principal.

c) No caso de axudas de investimento en bens inmobles:

1. Cando o investimento se realice nunha Unica comunidade auténoma, a solicitude
de axuda presentarase na dita comunidade auténoma.

2.° Cando o investimento se realice en varias comunidades autbnomas, a solicitude
de axuda presentarase na comunidade auténoma onde o ben inmoble obxecto de
investimento tefia maior base territorial.

3.° No caso de que o obxecto da axuda se corresponda cun investimento en bens
inmobles relativos a unha explotacién sen terra, presentarase na comunidade auténoma



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 307 Sabado 20 de decembro de 2014

Sec. I.

onde estea a maior parte da dita explotacion, sempre que na dita comunidade auténoma
se realice parte do investimento.

4.° Cando unha actuacién obxecto de axuda ao investimento requira unha
tramitacion administrativa especifica derivada de normativas sectoriais (ambientais,
urbanisticas ou outras), se esta se produce unicamente nunha das comunidades
auténomas afectadas, a solicitude de axuda presentarase na comunidade auténoma en
gue se exixa a dita tramitacion. Se o dito requisito se demanda en duas ou mais
comunidades autébnomas, operaran os criterios establecidos nas epigrafes anteriores.

d) O cémputo das hectareas minimas exixidas para o outorgamento da axuda tera
en conta as situadas noutras comunidades auténomas limitrofes, sempre que estas tefian
a mesma ou similar lifia de axuda; as respectivas comunidades auténomas seran as que
a aboen en razoén a porcentaxe de superficie existente en cada comunidade auténoma.

3. No suposto do numero 1.b), a solicitude presentarase na comunidade autbnoma
onde radique a maior parte do investimento, sempre que non se encontren implicadas
unidades de producion diferenciadas, caso en que se presentara unha solicitude en cada
comunidade autdnoma onde se localice cada unha das unidades produtivas.

En todo caso, para a aplicacién das condiciéns da axuda establecidas no Programa
de desenvolvemento rural, a comunidade autéonoma tera en conta a totalidade da
explotacion do beneficiario, ainda cando parte dela se encontre noutra comunidade
autéonoma limitrofe, sempre que nela se prevexa a mesma ou similar lifa de axuda, caso
en que a axuda se outorgara por cada comunidade autbnoma en proporcion a porcentaxe
do investimento realizado en cada territorio.

4. A autoridade de xestion da comunidade autbnoma que reciba a solicitude debera
informar o organismo de coordinacién de autoridades de xestion sobre as solicitudes
reguladas neste artigo para establecer, de acordo coas comunidades auténomas
implicadas, a porcentaxe de axuda que vai financiar cada unha.

5. As solicitudes de axuda presentaranse na comunidade auténoma que
corresponda, de acordo co establecido nos numeros 2 e 3 do presente artigo, nos
seguintes prazos:

a) No mesmo prazo da solicitude de pagamento uUnico regulada no Real
decreto 1075/2014, do 19 de decembro, sobre a aplicacion a partir de 2015 dos
pagamentos directos & agricultura e @ gandaria e o sistema de xestion e control das
medidas de desenvolvemento rural e doutros réximes de axuda, se se trata de medidas
de desenvolvemento rural incluidas nela.

b) No prazo que estableza a comunidade auténoma en que corresponda facer a
solicitude, para o resto de medidas de desenvolvemento rural.

Artigo 6. Mecanismo de transferencia de fondos entre programas.

1. O organismo de coordinacién de autoridades de xestion podera autorizar a
tramitacion ante a Comision Europea do procedemento de modificacién do cadro resumo
financeiro do marco nacional previsto no artigo 3.1.d).

2. O procedemento activarase nos supostos de risco certo de perda de fondos por
liberacion automatica de compromisos orzamentarios, apreciado polo organismo de
coordinacion, que poida supor a perda de fondos do Feader nalgiins dos programas, e
tera caracter automatico. As autoridades de xestién dos programas afectados seran
consultadas previamente, en todo caso.

3. O risco de perda de fondos por liberacion automatica de compromisos
orzamentarios analizarase, segundo o disposto no seguinte nimero, en funciéon dos
gastos declarados e dos compromisos de gastos comunicados polas autoridades de
xestién dos programas.

O grao de cumprimento da regra do terceiro ano seguinte ao do compromiso
orzamentario dun programa de desenvolvemento rural (regra N+3), expresado en
porcentaxe, en aplicacion do previsto no artigo 38 do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do
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Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013, sobre o financiamento,
xestion e seguimento da politica agricola comun, polo que se derrogan os regulamentos
(CE) n.° 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE) n.° 2799/98, (CE) n.° 814/2000, (CE) n.° 1290/2005
e (CE) n.° 485/2008 do Consello, calcularase como a relacion entre a axuda declarada no
ano N+3 e a axuda programada até o ano N, onde:

— A axuda programada sera o Feader que figura no plan financeiro desde o inicio do
periodo de programacion até o ano N.

— A axuda declarada sera a suma do anticipo mais a axuda declarada a Comision
Europea acumulada desde o inicio do programa até o ano N+3, considerando até a cuarta
declaracion de gastos (Q4) en 31 de decembro do ano N+3.

Un programa estara en risco certo de perda de fondos se o grao de cumprimento da
regra N+3 é inferior ao 100%.

4. Para conseguir un éptimo aproveitamento dos recursos existentes e evitar a
perda de fondos do Feader por aplicacion da regra N+3, establecerase o seguinte sistema
automatico de transferencia de fondos entre programas.

a) O organismo de coordinacion das autoridades de xestidon determinara no mes de
xaneiro de cada ano o importe dos compromisos rexistrados até a data para cada
programa, a partir dos datos facilitados pola autoridade de xestién en 31 de decembro do
ano anterior.

b) No caso de que nalgun programa o importe dos ditos compromisos sexa inferior
ao 90% da cantidade de gasto Feader que se deba xustificar durante o dito exercicio, o
organismo de coordinacion solicitara & autoridade de xestion correspondente un informe
de situacion que debera incluir, ao menos:

1.° Importe previsto nos orzamentos xerais do Ministerio de Agricultura, Alimentacion
e Medio Ambiente ou da comunidade auténoma afectada.

2.° Convocatorias previstas para ese exercicio cos prazos de execucion
correspondentes.

3.° Nivel medio de execucion de pagamentos dos compromisos existentes.

4.° Calquera outra informaciéon que se considere adecuada para efectos de garantir
a execucion do compromiso Feader existente.

Este informe deberase facilitar a autoridade de coordinacion antes do 15 de febreiro.
Se non se facilita, consideraranse definitivos os compromisos rexistrados en 15 de
febreiro.

c) A partir do informe anterior, 0 organismo de coordinacion establecera o risco de
perda de fondos por liberacion automatica de compromisos orzamentarios existente e, se
€ o caso, determinara antes do 1 de marzo o importe que pode ser transferido a outros
programas de desenvolvemento rural.

d) As autoridades de xestion dos programas de desenvolvemento rural comunicaran,
se for o caso, antes do 15 de marzo, a sua capacidade de absorcién de fondos, incluindo
o compromiso do Ministerio de Agricultura, Alimentacién e Medio Ambiente ou da
comunidade autébnoma receptora de reverter os fondos no caso de que o programa
cedente mellore o seu nivel de execucion por riba do 105% nos dous seguintes exercicios.

e) Os fondos que se van transferir asignaranse aos tres programas con maior grao
de execucion alcanzada, elixidos entre aqueles que manifestasen a sta vontade de
aceptalos.

De acordo co artigo 5.4 do Regulamento de execucién (UE) n.° 808/2014 da Comision,
do 17 de xullo de 2014, o cadro resumo do marco nacional modificarase por decision da
Comision, logo de solicitude por parte do organismo de coordinacion antes do 1 de abril
de cada ano, de acordo cos traspasos temporais de fondos entre programas adoptados,
tras o cal se deberan modificar os cadros financeiros dos programas implicados sen que
estas modificacions sexan tidas en conta para o maximo de tres modificacions permitidas
durante o periodo de programacion.
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5. O procedemento anterior podera interrompelo o organismo de coordinacion, en
calguera momento anterior a decision da Comision, se o nivel de execucién rexistrado
polo organismo pagador (FEGA) para o programa cedente é suficiente para evitar a perda
de fondos europeos.

6. Realizarase un seguimento da execucidon durante un exercicio posterior a
transferencia e efectuarase a reversibilidade do traspaso no caso en que o programa
cedente alcanzar ao menos un nivel de execucién do 105% da cantidade Feader
necesaria. En caso contrario, deberase modificar o cadro financeiro dos programas
implicados para facer definitiva a transferencia.

Polo tanto, os transvasamentos de fondos que se produzan entre programas teran un
caracter temporal mentres non se modifiquen os programas afectados.

7. Os programas que cederen fondos de forma definitiva e que no prazo dun ano
posterior a transferencia, alcanzaren un nivel de execucién por encima do 100%, teran
prioridade como posibles receptores en seguintes traspasos de fondos entre programas.

8. A transferencia de fondos Feader entre programas supora tamén a transferencia
dos fondos da Administracion xeral do Estado asociados, até o limite maximo de
cofinanciamento establecido para o programa receptor.

En calquera caso, deberase respectar a desagregacion anual da axuda Feader anual
para o Reino de Espafia recollida no anexo | do Regulamento n.° 1305/2013 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013.

Artigo 7. Autoridade de xestién do Programa nacional.

A autoridade de xestion do Programa nacional sera o Ministerio de Agricultura,
Alimentacién e Medio Ambiente a través da Direccion Xeral de Desenvolvemento Rural e
Politica Forestal cuxas funciéns seran as previstas no artigo 125 do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013.

Artigo 8. Organismo de coordinacion de autoridades de xestion.

A Direccidén Xeral de Desenvolvemento Rural e Politica Forestal do Ministerio de
Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente exercera as funciéns de organismo de
coordinacién das autoridades de xestion dos programas rexionais e do Programa
nacional.

Artigo 9.  Funciéns do organismo de coordinacion das autoridades de xestion.

O organismo de coordinacion das autoridades de xestion desempefiara as seguintes
funcions:

a) Asegurara a coherencia na xestiéon dos fondos Feader.

b) Actuara como interlocutor, en virtude do artigo 66.4 do Regulamento (UE)
n.° 1305/2013 do Parlamento Europeo e o Consello, do 17 de decembro de 2013, entre a
Comisién Europea e as autoridades de xestion nos asuntos relacionados coa
programacién de desenvolvemento rural e, en particular, coa representacion do Estado
ante o seu Comité de desenvolvemento rural, en cuxa delegacion se integrara o
representante autonémico que por quenda corresponda.

c) Presentara ante a Comision Europea o marco nacional de desenvolvemento rural
e as suias modificacions.

d) Presentara ante a Comisién Europea os programas de desenvolvemento rural e
as suas modificacions, logo de verificacion da normativa nacional e da Unién Europea.

e) Autorizara ao persoal dependente das autoridades de xestién e dos organismos
pagadores 0 acceso ao sistema europeo de intercambio electronico de informacion e
documentacion de desenvolvemento rural.

f) Actuara como interlocutor entre o Fondo Espafiol de Garantia Agraria e os
organismos pagadores.
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g) Actuara como interlocutor entre as autoridades da Administracion xeral do Estado
responsables do acordo de asociacién e outros documentos nacionais de programacion
de referencia 2014-2020, en relacién coas actuacions en desenvolvemento rural e coa
sUa coordinacion, coherencia e complementariedade cos demais fondos estruturais e da
politica comun, o Fondo Europeo de Pesca, as intervenciéns do Banco Europeo de
Investimentos e outros instrumentos financeiros comunitarios.

h) Realizara a elaboracion, modificacion e seguimento do marco nacional de
desenvolvemento rural.

i) Organizara as actividades do Comité nacional de seguimento.

j) Participara nos comités de seguimento dos programas rexionais de
desenvolvemento rural, nos termos previstos neles.

k) Brindara o seu apoio as autoridades de xestion en relacidon coas auditorias e
misions de control externo sobre os procedementos de xestion dos programas de
desenvolvemento rural cofinanciados polo Feader, sen prexuizo das competencias que
lle correspondan como coordinador dos organismos pagadores.

I) Recompilara e coordinara as informaciéns relativas as axudas de Estado en
materia de desenvolvemento rural que sexan obxecto de notificacion oficial 8 Comision
Europea.

m) Impulsara a aplicacién harmonizada das disposiciéns da Unién Europea.

n) Transmitira de forma rapida e eficaz as autoridades de xestion dos programas
rexionais de desenvolvemento rural canta informacion se reciba das institucions da Union
Europea.

o) Desefara documentos comuns e informacidén sobre a aplicacién xeral dos
programas.

p) Coordinara os grupos de traballo que constitia o Comité nacional de seguimento
para a analise da aplicacion dos programas.

q) Elaborara, conxuntamente co Fondo Espariol de Garantia Agraria (FEGA), como
autoridade de coordinacion de organismos pagadores un marco cos elementos esenciais
para a avaliacion da verificacion e o control das medidas dos programas de
desenvolvemento rural.

r) Informara as autoridades de xestion das visitas das institucions europeas e sobre
os asuntos tratados nelas, en especial, no Comité de desenvolvemento rural.

s) Proporcionara apoio nas auditorias e misiéns de control externo sobre
procedementos de xestion e seguimento dos seus resultados.

Artigo 10.  Comité nacional de seguimento.

1. Sen prexuizo das competencias que corresponden aos comités de seguimento
dos programas rexionais, o Comité nacional de seguimento que depende da Direccidn
Xeral de Desenvolvemento Rural e Politica Forestal, como organismo de coordinacion
das autoridades de xestion dos programas de desenvolvemento rural 2014-2020, coordina
a execucién dos ditos programas en relacion co marco nacional e a utilizacion dos
recursos financeiros, en virtude do disposto no artigo 73 do Regulamento (UE)
n.° 1305/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro de 2013.

2. A composicion do Comité nacional de seguimento é a que figura no anexo.

3. O Comité nacional de seguimento establecera as suas propias normas de
funcionamento no seu regulamento interno.

4. As funcions do Comité nacional de seguimento, sen prexuizo do que se estableza
no seu regulamento interno de funcionamento seran, ao menos, as seguintes:

a) Revisar e coordinar a execucion dos programas rexionais en relaciéon co marco
nacional e a utilizaciéon dos recursos financeiros.

b) Acordar as propostas de modificacion do marco nacional, cuxa presentacion a
Comisidon Europea corresponde ao organismo de coordinacion das autoridades de
xestion.

c) Acordar a creacion de grupos de traballo técnicos.
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d) Asumir as funcidons do Comité de participacion da Rede rural nacional establecido
para o periodo 2007-2013. Estas funciéns son as seguintes:

1.° Debater as orientaciéns e prioridades conceptuais do traballo da Rede rural
nacional, e propor lifas estratéxicas de actuacion.

2.° Conecer e emitir informe sobre o Plan de accién da Rede rural nacional, asi
como sobre os programas anuais de cada exercicio derivados do anterior, e os informes
anuais de seguimento de execucion deles.

3.° Realizar propostas, suxestiéns e achegas, asi como facilitar o debate, a difusién
€ o intercambio de informacion.

4.° Aprobar a constitucién, modificacion e disoluciéon dos grupos de traballo, e
cofiecer e emitir informe sobre o seu o traballo.

5.° Elevar & Direccién Xeral de Desenvolvemento Sustentable do Medio Rural os
informes e propostas xerados no exercicio das suas funcions.

6.° Actuar como o6rgano de consulta, informacion e divulgacion de cuestions
relacionadas coa Rede rural nacional que se sometan a sua consideracion.

Artigo 11.  Comité de coordinacién das autoridades de xestion.

1. Créase o Comité de coordinacién de autoridades de xestién, adscrito ao Ministerio
de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente, composto por todas as autoridades de
xestion dos programas rexionais, co fin de debater e acordar conxuntamente os aspectos
comuns que afecten a aplicacion e execucién dos programas. O Comité de coordinacién
estara presidido polo director xeral de Desenvolvemento Rural e Politica Forestal e
exercera de secretario o subdirector xeral de Programas e Coordinacion.

2. O Comité de coordinacion exercera as seguintes funciéns:

a) Acordar as transferencias financeiras entre os programas de conformidade co
mecanismo de transferencia de fondos establecido no artigo 5.

b) Conecer os traballos do Comité de desenvolvemento rural da Comisién Europea
e transmitir a Comision Europea observacions cando se alcance unha posicién comun.

c) Aprobar as directrices sobre coordinacion, coherencia e complementariedade das
medidas Feader coas de Feaga, os fondos estruturais, o Fondo Europeo Maritimo de
Pesca, as intervencions do Banco Europeo de Investimentos e outros instrumentos
financeiros comunitarios.

d) Acordar directrices nacionais de aplicacion das medidas de desenvolvemento
rural, incluida a subvencionabilidade dos gastos.

e) Ser informado das resolucions da Direccion Xeral de Desenvolvemento Rural e
Politica Forestal que afecten a aplicacion dos programas.

f) Aprobar o regulamento de réxime interior que regulara, entre outras cuestions, a
forma das convocatorias e o desenvolvemento das sesions, a posibilidade de utilizar o
procedemento escrito, a videoconferencia e o uso de medios electronicos, a designacion de
titulares e suplentes dos membros do Comité e o procedemento de adopcién de acordos.

3. O Comité de coordinacién podera adoptar decisions polo procedemento escrito
ou mediante reuniéns periddicas, que poderan ser presenciais ou virtuais, a través de
videoconferencia ou doutros medios apropiados. En todo caso, podera ser convocado en
calquera momento para informacidon ou consulta en cuestions de programacion e
aplicacion dos programas.

Artigo 12. Comunicacioén da informacioén.

As autoridades de xestion deben facilitar ao organismo de coordinacion:

a) A informacion necesaria para dar cumprimento as obrigaciéns impostas pola
normativa da Unién Europea, en particular, informacién sobre a execucion dos programas
de desenvolvemento rural e as propostas de modificacions dos programas, as datas e
documentacion dos comités de seguimento.
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b) Informacion sobre as axudas de Estado, o financiamento de investimentos que
afectan mais dun programa de desenvolvemento rural e a designacion de zonas con
limitaciéns especificas.

A participacién nos acordos de territorializacién de fondos comunitarios e nacionais
destinados a desenvolvemento rural quedara condicionada ao cumprimento deste artigo.

Disposicién adicional unica. Recursos humanos e materiais.

O funcionamento dos érganos colexiados que se crean no presente real decreto sera
atendido cos medios materiais e persoais existentes no Ministerio de Agricultura,
Alimentacién e Medio Ambiente, sen que isto supofia incremento do gasto publico.

As medidas incluidas neste real decreto non poderan supor incremento de dotacidns
nin de retribucions nin doutros gastos de persoal.

Disposicién derrogatoria Unica. Derrogacién normativa.

Quedan derrogados o Real decreto 1113/2007, do 24 de agosto, polo que se establece
o réxime de coordinacion das autoridades de xestion dos programas rexionais de
desenvolvemento rural e a Orde ARM/3367/2010, do 22 de decembro, pola que se
establece a organizacién da Rede rural nacional.

Disposicion transitoria Unica. Aplicacién transitoria da normativa anterior.

Sen prexuizo do disposto na disposicidon derrogatoria, o Real decreto 1113/2007,
do 24 de agosto, e a Orde ARM/3367/2010, do 22 de decembro, seguiran sendo de
aplicacion até o peche do periodo de programacion 2007-2013 no que proceda, como
normativa vixente no momento do nacemento da situacion xuridica respectiva.

Disposicion derradeira primeira. Modificacién do Real decreto 401/2012, do 17 de
febreiro, polo que se desenvolve a estrutura organica basica do Ministerio de
Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente.

O artigo 10.1 c) do Real decreto 401/2012, do 17 de febreiro, polo que se desenvolve
a estrutura organica basica do Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente,
queda redactado como segue:

«c) Desempefiar as funciéns de desefio, seguimento, avaliacion e a xestion
do Plan estratéxico nacional de desenvolvemento rural e do marco nacional de
desenvolvemento rural 2007-2013, asi como as previstas no Real
decreto 1080/2014, do 19 de decembro, polo que se establece o réxime de
coordinacion das autoridades de xestion dos programas de desenvolvemento rural
para o periodo 2014-2020.»

Disposicion derradeira segunda. Titulo competencial.

Este real decreto ditase en virtude da competencia estatal en materia de bases e
coordinacién da planificacién xeral da actividade econémica, prevista no artigo 149.1.13.2
da Constitucién espafola.

Disposicién derradeira terceira. Facultade de desenvolvemento e modificacion.

Facultase o titular do Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente para
ditar cantas disposicions sexan necesarias no ambito da sla competencia para o
desenvolvemento e aplicacion deste real decreto e para a modificacién do contido do
anexo.
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Disposiciéon derradeira cuarta. Entrada en vigor.

O presente real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicaciéon no
«Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 19 de decembro de 2014.
FELIPE R.

A ministra de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente,
ISABEL GARCIA TEJERINA
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ANEXO
Composicion do Comité nacional de seguimento

A composiciéon do Comité nacional de seguimento sera a seguinte:

1. Presidente: director xeral de Desenvolvemento Rural e Politica Forestal, que sera
substituido por un subdirector xeral de tal direccion xeral.
2. Vogais:

1.° Un representante de cada unha das subdireccions xerais da Direccién Xeral de
Desenvolvemento Rural e Politica Forestal do Ministerio de Agricultura, Alimentacion e
Medio Ambiente:

a) Subdireccion Xeral de Programacion e Coordinacion.

b) Subdireccion Xeral de Modernizaciéon de Explotacions.

c) Subdireccién Xeral de Fomento do Desenvolvemento do Medio Rural.
d) Subdireccion Xeral de Silvicultura e Montes.

e) Subdireccion Xeral de Regadios e Economia da Auga.

2.° Un representante da Direccién Xeral de Sanidade da Producion Agraria do
Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente.

3.° Un representante da Direccién Xeral de Producions e Mercados Agrarios do
Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente.

4.° Un representante da Direccidén Xeral de Industria Alimentaria do Ministerio de
Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente.

5.° Un representante da Direccion Xeral de Calidade, Avaliacion Ambiental e Medio
Natural do Ministerio de Agricultura, Alimentacién e Medio Ambiente.

6.° Un representante do Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA) do Ministerio
de Agricultura, Alimentacién e Medio Ambiente.

7.° Un representante da autoridade de xestion de cada un dos 18 programas de
desenvolvemento rural 2014-2020:

a) Programa de desenvolvemento rural de Andalucia 2014-2020.

b) Programa de desenvolvemento rural de Aragén 2014-2020.

c) Programa de desenvolvemento rural do Principado de Asturias 2014-2020.
d) Programa de desenvolvemento rural das llles Balears 2014-2020.

e) Programa de desenvolvemento rural de Canarias 2014-2020.

f) Programa de desenvolvemento rural de Cantabria 2014-2020.

g) Programa de desenvolvemento rural de Castilla-La Mancha 2014-2020.

h) Programa de desenvolvemento rural de Castilla y Ledn 2014-2020.

i) Programa de desenvolvemento rural de Catalufa 2014-2020.

j) Programa de desenvolvemento rural de Extremadura 2014-2020.

k) Programa de desenvolvemento rural de Galicia 2014-2020.

I) Programa de desenvolvemento rural de La Rioja 2014-2020.

m) Programa de desenvolvemento rural da Comunidade de Madrid 2014-2020.
n) Programa de desenvolvemento rural Rexién de Murcia 2014-2020.

0) Programa de desenvolvemento rural da Comunidade Foral de Navarra 2014-2020.
p) Programa de desenvolvemento rural do Pais Vasco 2014-2020.

g) Programa de desenvolvemento rural da Comunidade Valenciana 2014-2020.
r) Programa nacional de desenvolvemento rural 2014-2020.

8.° Un representante da Direccién Xeral de Fondos Comunitarios do Ministerio de
Facenda e Administracions Publicas.

9.° Un representante do Ministerio de Emprego e de Seguridade Social.

10.° Un representante da Direccién Xeral de Ordenacion Pesqueira do Ministerio de
Agricultura, Alimentacién e Medio Ambiente.

11.° Un representante da Direccién Xeral para a Igualdade no Emprego e contra a
Discriminacion do Ministerio de Emprego e de Seguridade Social.



S2OE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 307 Sabado 20 de decembro de 2014 Sec.l. Pax.14

12.° Un representante do organismo auténomo Parques Nacionais do Ministerio de
Agricultura, Alimentacién e Medio Ambiente.

13.° Un representante do Instituto da Muller do Ministerio de Sanidade, Servizos
Sociais e Igualdade.

14.° Unha representacion da Comision Europea.

15.° Un representante da Rede de autoridades ambientais.

16.° Un representante de Comisions Obreiras (CC OO).

17.° Un representante da Unidn Xeral de Traballadores (UGT).

18.° Un representante da Federacion Espariola de Municipios e Provincias (FEMP).

19.° Un representante de Cooperativas Agro-Alimentarias.

20.° Un representante da Asociacion Agraria Agricultores Mozos (Asaja).

21.° Un representante da Coordinadora de Organizacions de Agricultores e
Gandeiros (COAG).

22.° Un representante da Unién de Pequenos Agricultores (UPA).

23.° Un representante da Rede espafiola de desenvolvemento rural (REDR).

24.° Un representante de Rede estatal de desenvolvemento rural (Reder).

25.° Un representante da Federacion Espafiola de Industrias da Alimentacion e
Bebidas (Fiab).

26.° Un representante da Federacion Espafiola de Produtores-Exportadores de
Froitas, Hortalizas, Flores e Plantas Vivas (Fepex).

27.° Un representante de Ecoloxistas en Accion.

28.° Un representante de WWF/Espafia.

29.° Un representante de SEO/Birdlife.

30.° Un representante das organizacions de mulleres do mundo rural non vinculadas
as organizacions profesionais agrarias.

31.° Un representante da Confederacion de Silvicultores de Espafia (Cose).

32.° Asociacion Nacional de Empresas Forestais (Asemfo).

33.° Un representante da Federacion Nacional de Comunidades de Regantes
(Fenacore).

34.° Un representante da Asociacién de Propietarios Rurais para a Xestién
Cinexética e a Conservacion do Ambiente (Aproca).

35.° Un representante da Asociacion Espafola de Fabricantes de Pasta, Papel e
Carton (Aspapel).

36.° Un representante da Asociacién de Empresas Restauradoras da Paisaxe e do
Ambiente (Aserpyma).

37.° Un representante da Confederacién Espafiola de Empresas da Madeira

(Confemadera).

38.° Un representante das Asociacions de Familias e Mulleres do Medio Rural
(Afammer).

39.° Un representante da Federaciéon de Mulleres e Familias do Ambito Rural
(Amfar).

40.° Un representante da Unién Nacional de Asociacions de Caza (UNAC).

41.° Un representante da Fundacién Biodiversidade.

42.° Un representante da Rede espafiola de queixarias de campo e artesas
(Arquetex).

43.° Un representante da Asociacion Espafiola de Turismo Rural (Asetur).

44.° Un representante da Asociacion de Profesionais de Turismo Rural (Autural).

45.° Un representante da Confederacion Espafiola de Organizaciéns Empresariais
(CEOE).

46.° Un representante da Confederacion Espafola da Pequena e Mediana Empresa
(Cepeme).

47.° Un representante da Asociacion de Mulleres do Mundo Rural (Ceres).

48.° Un representante da Confederacion Espafiola de Persoas con Discapacidade
Fisica e Organica (Cermi/Cocemfe).
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49.° Un representante da Confederacién de Centros de Desenvolvemento Rural
(Coceder).

50.° Un representante da Federacion de Asociacions de Mulleres Rurais (Fademur).

51.° Un representante da Federacion Espafiola de Gando Selecto (Feagas).

52.° Un representante da Federacion Espafiola da Muller Rural (Femur).

53.° Unrepresentante da Federacion Espariola de Profesionais de Desenvolvemento
Local (Feprodel).

54.° Un representante da Federacién Espafiola de Deportes de Montafia e Escalada
(Fedme).

55.° Un representante da Fundacion Cepaim.

56.° Un representante da Fundacion Félix Rodriguez de la Fuente.

57.° Un representante da Fundacién Global Nature.

58.° Un representante do Instituto de Cuestions Agrarias e Ambientais (ICAM).

59.° Un representante do Instituto de Desenvolvemento Comunitario (IDC).

60.° Un representante de Plataforma Rural.

61.° Un representante da Asociacion de Forestais de Espafa (Profor).

62.° Un representante da Real Federacion Espafiola de Caza (RFEC).

63.° Un representante da Sociedade Espafiola de Agricultura Ecoloxica (SEAE).

64.° Un representante da Unién de Centros de Accién Rural (Uncear).

65.° Un representante da Asociaciéon de Centros de Informaciéon Europea para o
Mundo Rural (UrdimbrED).

66.° Un representante do Instituto para a Diversificacion e Aforro de Enerxia (IDAE).

67.° Un representante da Fundacion Ecoagroturismo (Ecotur).

68.° Un representante da Federacién Espafiola de Empresas con Produtos
Ecoloxicos (Fepeco).

3. Secretario: un subdirector xeral que designara o titular da Direccion Xeral de
Desenvolvemento Rural e Politica Forestal do Ministerio de Agricultura, Alimentacion e
Medio Ambiente.
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